CTOVIKA/PA3BEM 1A 3APAAKH O5OPYI0BAHIA PORTUGUES

Momectute yctpoiicTso ¢ nopaepxkoit Qi Ha 3apaaHylo noBepxHocTb (u306paxenne 1) unn ucnonb3yiite USB-noptbi 5 1t 6 (u3o06paxenie 2) Ana Eslu;do de trabalho em pé/semudo Lotus™ DX
3apAzkM BalLero ycTpoifcTaa. 0BpaTuTecs K pykOBOACTBAM MO BALLIMM YCTPOICTBAM, YTGbI y3HaTb, NI0AAEPX1BaIOT 1 OHit Q.

benbiit
cBeToauon
Pexum oxupanus Bbikn.
3apapka Bk,
YerpoiicTBo He coBmectamo | Muraer <22Kg
<5lbs
Leia e siga fodas as instrugges e avisos antes da utilizacio.
4 © ADVERTENCIA: PONTO DE APERTO! MANTENHA AS MAOS AFASTADAS DAS BARRAS DE » 0 fabricante cerffica que o produto cumpre ou excede as normas ANSI/BIFA
APOIO DURANTE A OPERACAO. PODEM OCORRER LESOES GRAVES. aplicdveis.
VA EXCEDA A CAPACIDADE DE PESO MAXIMA INDICADA. PODE PROVOCAR DANOS o Ulizor Velcro se niio estiver uflizando os bracos para ecrd. 0 Velero 6 de uilizacio
MATERIAIS OU LESOES GRAVES. Gnica.
. AIEMgAO: Perigo aquando de elevugiol_iio necessdrias duas pessoas para mover a  Alotus é destinada apenas ao carregamento de smariphones compativeis com Q™.
estagio de rabalho. Podem ocorrer lsGes graves, o Utilize apenas o cabo de alimentagio e transformador que foram fornecidos com
© Mantenha os cahos afastados das barras de apoio durante a operagio; siga as este produfo.
instruges de encaminhamento de cobos inicodos neste manucl. A no observincia & normol que a superfcie de coregamento sem fios oqueca durate o carregamento.
d{xtus instrugdes pode resultar em danos no equipamento ou em lesGes corporais. Se ocorrer qualquer problema durante o carregamento, as luzes do indicador iro
A se apoie sobre a plataforma do feclado. piscar.
& OTPAHWYEHHAA TAPAHTUA FELLOWES LOTUS™ DX SIT-STAND * RO regule o conrapeso té fodo o equipamento ¢ cessrios erem sido colocados o Mantenha materiais inflomaveis afostados du superfice de carregamento. @
o B N o estogio de robolho. « Utiize o carregador sem fios apenos para o seu fim previsto. A uflizagio indevida,
,Inc. (cFellowess) 4ro Lotus™ DX He Gyaer vt AedeTos BTEUEHHE NIEPHOAA BPEMEHH, yKasanHOTO o Este produto ¢ assistido por mola e nunca deve ser flizado com menos de 10 . ou 0 uflizagio de dispositivos incompativeis, poderd resultar em risco de incéndio,
e ) _ (4,5 kg) de peso. Com cuidado, uilize ambas as méos para empurrar ligeiramente explosio ou outros riscos.
bee UsBw SapAnKAB aoro (1) fogac ol nep para buixo e acionar ambas as alovancas. £ caso de imento, poderd o NAO tente carregar um dispositivo que esteja danificado, uma ceixa de bateria
Bce ocTanbHbie YacTH B TeueHie Tpex (3) fieT C f1aTbl NePBOKAYANbHOI NOKYNKK H3genMA. ferimentos o danos materiais aberta ou um dispositivo que no seja compativel com am.
Hac " TPAHACTCA TOMb P o Compativel unicamente com o Kit de Braco para Ecrd Fellowes para a Lotus. o RO desmonte o carregador sem fis ¢ o ispasitvo USS.
WUCNONb30BaHNA, HECODNIOAEHUA MHCTPYKLIMHU NO yCTaHOBKE N (CTOPOHHMX P o e - P - . . N N
npn OTAVYHBIM OT YKa3aHHOTO Ha W3AeVIN, WNK HECHKLMOHUPOBAHHOTO 0BCTYXUBAHHA B TeueHite rapaHTHIHOM CPOKa Ha . Cetfique-e deque o seceria ou o suprfi de moniagem e nivelods e © A wtiize s o cabo de ofimentacdo ou fransformador esfver danificado.

JCTOBUA, Ha KOTOpbie pACTDOCTPaHAETCA apaHTHA consegue suportar o peso combinado da estagio de trabalho e dos acessérios.

CPOK AEVCTBIA NOBbIX MIOAPASYMEBAEMbIX TAPAHTIUM, BKIOYAA, HO HE OTPAHUYMBAACH MHOBbIMY MOZPA: TAPAHT/AIMM TOBAPHOTO COCTORHIR MK Remova odo o equipament ¢ acesfrio da estgio de rabeho anes de mover
TIPUTORHOCTY L1 OMPEAENEHHOV! LW, YETKO OTPAHWYER CPOKOM AEFICTBYA JAKbIX TAPAHTVIHbIX YCMOBUIA 0 mesmo.

ECM MHOE HE NIPEANVCAHO 3AKOHOM, WCKTIOYUTENBHOE CPEACTBO MPABOBOV! SALLITI MOKYMATENA B C/YYAE HAPYLIEHHA AAHHbIX TAPAHTUIHBIX YCTOBII W
TOPA3YMEBAEMbIX TAPAHTIIHBIX YCTIOBUIA, NGO JIOBbIX APYTUX OBA3ATENGCTB, BBITEKAKOWIMX W3 JEVICTBYIOLIEFO 3AKOHOAATENLCTBA, OTPAHUYMBAETCA
YKA3AHHbIM 30EC MIPABOM HA PEMOHT, 3AMEHY YCTPOICTBA W KOMEHCALVIO EFO MOKYNHOW CTOMMOCTH, HA YCMOTPEHHE KOMMAHHM.

HY TIPH KAKUX OBCTOATENbCTBAX KOMMAHMA, EE QWb NOYEPHUE MPEANPUATUA, POACTBEHHbIE KOMMAHUY, PECEAEPbI WA UX YMOMHOMONEHHbIE
TIPEACTABUTEITH, AMPEKTOPA, CRYXALLIME W1V TMLIA, 3A KOTOPbIX OHM HECYT OTBETCTBEHHOCTD 110 3AKOHY, HE HECYT OTBETCTBEHHOCTH 3A KOCBEHHBIE WY CTYYAHBIE
YBbITKH, BOSHYIKLLIME B CBA3t C MPORYKTOM. KOMMAHIA 1 APYFME YIOMAHYTHIE 3AECb CTOPOHbI HE YIOMHOMOUMBAIOT HUKAKIX CBOX MPEACTABUTENEM WA IPYT X
JIML BPATb HA CEBA KAKME-IMB0 OBASATENbCTBA W11 OTBETCTBEHHOCTb, KPOME TEX, KOTOPbIE YETKO U3MIOXEHbI B AAHHOM JOKYMEHTE.

CpoKku 1 yCnoBuA AeACTBUA AQHHOI! TapaHTUM AeCTBUTENbHBI /UNA BCEX CTPAH, KDOMe TeX, B KOTOPbIX 3aKOHOM HAnaraloTCA VHbIE OrpaHHYeHN 1 YCTOBUA.

Mantenha a superficie de carregamento sem fios limpa e seca.
Uilize um pano seco, limpo e suave para limpar a superficie do carregador sem fios.

B>

Wsnenvie Lotus™ DX komnarmu Fellowes conepiuT BCTpOGHHBIE GHOLMAHBIE MATEPANbI ZU1A 3ALLKTI OT POCTA GaKTEpH, KOTOpbIE BbI3bIBAIOT NOABNEHHE NATEH A yXyAWEHNE Estacdio de trabalho Organizador de cabos/ Funil para cabos
KayecTea npogyKTa. ferramenta de inslnlngﬁo
(0BpaboTaHHoe M3AieNie COREPKUT CeAYIOLLIMi BHoLIA; Q

®  (rexno, okeup, ocdar cepebpa

Velcro Fonte de alimentacio (abo de alimentagiio Cabo USB

Compativel unicamente com o Kit de Braco para Monitor Fellowes para a Lotus. Visite www.Fellowes.com para obter mais informagaes.
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CAPACIDADES

Porta Descriciio Especificag
" Transferéncia de dados
Concentrador | 1 Conecor o B (para o computador)
Inlljsili;m 7 Conecor cilindrico Alimentagio (8 A)
3 |Porta USB (iransferéncia de dados) |  USB 3.0, 900 mA
4 |Porta USB (transferéncia de dados) |~ USB 3.0, 900 mA
5 | Porta USB (apenas ) USB 3.0,2,1 A
Painel |
6 | Porta USB (apenas USB 3.0,2,1 A
frontal
7 | Painel de carregamento sem fios 1A
CONFIGURACAO
PASSO 1

A colocagiio da estagio de trabalho em pé/sentado na secretaria deve
ser realizada por 2 pessoas. Certifique-se de que a extremidade frontal
da plataforma do teclado estd alinhada com a extremidade do secrefria.

PASSO 2

Cologue o seu monitor, teclado e rato na estacdo de frabalho. Utilize
0 Velcro fornecido para fixar ols) monitor(es)  estaggio de trabalho.
Mantenha a placa de protegéio do monitor exceto se utilizar o Kit de

Brago para Monitor Fellowes para a Lotus.

LotusDX_SitStand_872363_RevD.
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PASSO 3

Empurre para baixo ligeiramente com ambas as méos e uiilize
ambas as alavancas para elevar a estacdo de trabalho até d posicio
mais elevodo.

GESTAO DE CABOS

Assegure-se de que a estacio de trahalho estd na posicio mais alfa. Siga fodas s instrudes de encaminhamento de cabos com vista a assegurar que
estes ndo ficam presos nas barras de suporte. Certifique-se de que os cabos tém comprimento suficiente para acomodar toda o amplitude de movimentos

(17'/432 mm).

PASSO 1

Configure as estacges de carregamento efefuado a ligacio do cabo de alimentagio  fonte de alimentagéio & o mesma & porta 2 do concentrador USB
traseiro. Ligue o cabo de alimentagio @ fomada mais préxima. Ligue o cabo de alimentagio & tomada mais préxima. Para uflizar as portas USB 3 ¢ 4
para o seu rato e feclado, deve ligar o cabo USB/tipo B fornecido na porta T e a extremidade USB no seu computadar, estagio de ancoragem ou monitor*.

*0 monitor precisa ser conectado o computador por um cabo USB/tipo B adicional (nio incluido).

PASSO 2A

Encaminhe os cabos do tedado e do rato pela abertura na plataforma do teclado. Certifique-se de que fixa os cabos com o dlipe na parte inferior da

plataforma. A no observéincia destas instruces pode resultar em danos no equipamento ou em lesées corporais.

PASSO 2B

Continue o encaminhar os cabos & volta da estagio de trabalho através do canal para cabos para a parte traseira. Introduza o funil para cabos numa

das 2 localizacdes no canal para cabos. Escolha a localizagiio mais adequada @ sua configuracdo.

49
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PASSO 2C

As portas USB troseiras siio destinadas aos disposiivos de transferéncia
de dados. Ligue o seu rato e teclado no concentrador USB traseiro e
encaminhe os restantes cabos através do funil para cabos.

PASSO 3

Redna fodos os cabos, incluindo os cabos do monitor. Apligue o organizador de cabos ufiizando o ferramenta fornecida.

orgnizodorde b,

PASSO 4
Faca deslizar o extremidade do organizador de cabos na diregio do funil
para cabos de modo a bloguear na devida posicio.

AJUSTE DA TENSAO

A Smooth Lift Technology™, com patente pendente, permite elevar e rebaixar a sua estacdo de frabalho em pé,/sentado sem esforco. Cologue os itens
na estagio de frabalho e eleve até & posiciio mais elevada. A Lotus é expedida com a definicéio mais baixa, o que ird ajudar a compensar 10 bs/4,5 k.
Vire o bofiio no sentido dos ponteiros do reldgio para compensar pesos mais elevados, até 29 rotacaes completas para compensar 35 ths/15,8 kg.
Para sua orientagio, sio necessdrias aproximadamente 10 rotagdes completas para compensar uma configuragiio de monitor duplo. 0 nimero exato
de rotacdes depende do seu conforto pessoal. Assim que tenha ajustado a Lotus devidamente, esta deverd ser fdcil de elevar ou rebaixar.

/
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SUPORTE PARA DISPOSITIVO/RANHURA DE CARREGAMENTO

Cologue o dispositivo habilitado para Qi no painel de carregamento (imagem 1) ou utilize as portos USB 5 e 6 (imagem 2) para carregar o seu disposifivo.
Consulte o manual dos seus dispositivos para saber se estio habilitados para Qi.

LED branco
Modo de espera Desligado
Carreg Ligado
Dispositivo incompativel Pisca

GARANTIA LIMITADA DE ESTACAO DE TRABALHO EM PE/SENTADO FELLOWES LOTUS™ DX

AFellowes, Inc. ("Fellowes") garante que a Lotus™ DX ("Produto") estd isenta de defeitos de material e fubrico durante o periodo de tempo estabelecido abaixo.

©  Todos os componentes de carregamento sem fios e USB durante o periodo de um (1) ano o partir da dota de aquisicio original do produto.

®  Todas as outras pecas durante um periodo de frés (3) anos a partir do data de aquisicio original do produto.

Esta garantia aplica-se apenas ao comprador a retalho inicial e nio cobre reclamacdes resultantes de ufilizaciio indevida, i idade de seguimento das instrucdes de instalacio
¢ ulilizagio, negligéncia, utilizacio de acessérios ndo autorizados, ufilizagéo comercial, ufilizacio numa corrente ou fensiio que no o especificadas no produto, ou manutencio
niio autorizada durante o periodo de garantia sob condices além das cobertas pela garantia.

ADURACAO DE QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUINDO, SEM LIMITACAO, QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO OU ADEQUAGAO A UM DETERMINADO
FIM, £ EXPRESSAMENTE LIMITADA A DURACAO DESTA GARANTIA LIMITADA.

AMENOS QUE EXIGIDO PELA lEGISLAE}iO APLICAVEL, 0 RECURSO EXCLUSIVO DO CLIENTE EM CASO DE VIOLACAO DESTA GARANTIA, OU DE QUALQUER GARANTIA IMPLICITA, OU DE
QUALQUER OUTRO TIPO DE OBRIGACAQ RESULTANTE POR EFEITO LEGAL OU POR OUTRA FORMA, DEVERA ESTAR LIMITADO, CONFORME ESPECIFICADO NO PRESENTE DOCUMENTO,
A REPARACAO, SUBSTITUICAO OU UM REEMBOLSO DO VALOR DA COMPRA, AO CRITERIO EXCLUSIVO DA COMPANHIA

SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA A EMPRESA, AS SUAS FILIAS, SUBSIDIARIAS, ENTIDADES RELACIONADAS, REVENDEDORES OU 0S SEUS RESPETIVOS RESPONSAVEIS, DIRETORES ou
EMPREGADOS, OU AQUELAS PESSOAS PELAS QUAIS SAO LEGALMENTE RESPONSAVEIS, SERAQ RESPONSAVEIS POR DANOS RESULTANTES OU INCIDENTAIS SOFRIDOS EM RELACAO
AO PRODUTO. A COMPANHIA E AS REFERIDAS PARTES NAO ASSUMEM OU AUTORIZAM QUE QUALQUER REPRESENTANTE OU OUTRA PESSOA ASSUMA POR NENHUMA DELAS,
QUALQUER OBRIGACAO OU RESPONSABILIDADE ALEM DO EXPRESSAMENTE ESTABELECIDO NO PRESENTE DOCUMENTO.

A duragiio, termos e condicdes desta garantia sio vélidos em todo o mundo, exceto onde diferentes limitaGes, restricdes ou condices sejam exigidas pela legislagdo local.

A Lotus™ DX da Fellowes contém produtos biocidas incorporados para a protegiio contra o crescimento de bactérias que causam manchas e a deferioracio do produto.
0 artigo tratado contém os seguintes biocidus:
o Vidro, dxido e fosfato de prata
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